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ALPHA2 GO

1. Podstawowe informacje o produkcie

Opis produktu

ALPHA2 GO to wysokowydajna pompa obiegowa
wyposazona w silnik sterowany elektronicznie,
przeznaczona do cyrkulacji cieczy w instalacjach
grzewczych i klimatyzacyjnych.

Aplikacja Grundfos GO oferuje szereg funkcji cyfrowych,
ktore upraszczajg proces konfiguracji zaréwno w
przypadku nowych, jak i wymienianych instalaciji.
Dzieki aplikacji Grundfos GO mozna tatwo sprawdzic¢
kompatybilnos¢ podczas wymiany zintegrowanych i
samodzielnych pomp obiegowych, tgcznie z doktadnym
odwzorowaniem charakterystyk pracy pomp.

ALPHA2 GO zostata zaprojektowana z myslg o
inteligentnych trybach sterowania:

* ciSnienie state

« cisnienie proporcjonalne

« staly przeplyw

* charakterystyka stata.

Kazdy tryb ma regulowane warto$ci zadane.

* Funkcja AUTOADAPT, dostepna w trybie ci$nienia
statego i proporcjonalnego, eliminuje konieczno$é
recznego wybierania wartosci zadanych pompy.

Wejscie PWM (sterowane zdalnie) umozliwia precyzyjna
kontrole predkosci, co pozwala na lepszg optymalizacje
catej instalacji.

Wtyczka przytagczeniowa umozliwia szybkie i tatwe
podtaczenie elektryczne bez uzycia narzedzi.

Funkcja automatycznego samoodpowietrzania i
zabezpieczenie przed suchobiegiem zapewniajg cichg
prace i niezawodno$¢ pompy.

Urzgdzenie charakteryzuje sie niezawodnym rozruchem,
co zmniejsza ryzyko zablokowania spowodowanego
przez nagromadzony brud, magnetyt i kamien. W
przypadku ewentualnego przyblokowania wirnika pompy,
silnik probuje uruchomic¢ sie z najwyzszym mozliwym
momentem obrotowym, zapewniajgc powrét pompy do
ustawionego trybu pracy.

Ceramiczny wat i tozyska ulegajg minimalnemu

zuzyciu, co skutkuje dtuzszg zywotnoscig i mniejszym
prawdopodobienstwem wystgpienia hatasu w instalacji
wywotanego zwigkszonym luzem w zuzytych tozyskach.

Gdy funkcja wykrywania powietrza i odpowietrzania
wykryje powietrze w instalacji, pompa obiegowa

zacznie pulsowac, aby skuteczniej ttoczy¢ powietrze do
najblizszego urzadzenia do usuwania powietrza.
Aplikacja Grundfos GO utatwia takze lokalizacje usterek
w instalacji na podstawie rejestru zdarzen i historycznych
danych trendéw dotyczgcych przeptywu, wysokosci
podnoszenia, szacowanej temperatury medium i czasu
trwania cykli.

Zastosowania

Produkt przeznaczony jest do zastosowan w

budownictwie mieszkaniowym, w takich obszarach jak:

instalacje grzewcze

klimatyzacja.

Zalecamy stosowanie produktéw w nastepujgcych
zastosowaniach:

.

instalacje grzejnikowe
ogrzewanie podtogowe
fadowanie zasobnika cieptej wody
instalacje mieszane”

klimakonwektory.

1) Pofaczenie grzejnikow, ogrzewania podtogowego i/lub domowych zasobnikéw

cieptej wody.
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Cechy i zalety

ALPHA2 GO

Funkcje

Zalety

Kreator konfiguracji za posrednictwem Grundfos GO

Odpowiadajac na kilka pytan w aplikacji Grundfos GO, uzytkownik ma pew-
nosé, ze wybrany zostanie wtasciwy tryb sterowania i odpowiednia warto$é
zadana, co przetozy sie na optymalny komfort i mniejsze zuzycie energii.

GO Replace

kaczac sie z aplikacjg Grundfos GO, mozna tatwo sprawdzi¢ kompatybilno$¢
zaréwno zintegrowanych, jak i samodzielnych pomp obiegowych, oraz od-
tworzy¢ charakterystyki pomp, co gwarantuje oszczednos$c¢ energii i nieza-
wodnos¢ instalacii.

AUTOADAPT

Funkcja AUTOADAPT, zaréwno w przypadku ogrzewania grzejnikowego, jak
i podtogowego, zapewnia optymalny komfort przy minimalnym zuzyciu ener-
gii, eliminujgc konieczno$¢ recznego ustawiania wartosci zadane;j.

Wykrywanie powietrza i odpowietrzanie instalacji

Po wtgczeniu funkcji wykrywania powietrza w aplikacji Grundfos GO pompa
wykrywa powietrze wokot wirnika, wskazujgc na obecnos$¢ powietrza w insta-
lacji. W przypadku wykrycia powietrza pompa zacznie pulsowac, aby sku-
teczniej ttoczy¢ powietrze do najblizszego urzadzenia do usuwania powietrza
w instalacji.

Wyswietlacz (W, m, m3/h)

Wyswietlacz pompy pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ aktualne wartosci na-
tezenia przeptywu, wysokosci podnoszenia i poboru mocy, pomagajac w ok-
resleniu probleméw w instalacji oraz pomagajgc w konfiguracji.

Dane trendu

Dane z raportu dostepnego w aplikacji Grundfos GO umozliwiajg uzytkowni-
kom $ledzenie pracy pompy obiegowej na przestrzeni czasu, identyfikacje
wzorcow natezenia przeptywu, cisnienia, temperatury i czasu cyklu, co ufat-
wia wyszukiwanie usterek.

Rejestr zdarzen

Za pomocg aplikacji Grundfos GO mozna uzyska¢ dostep do rejestru zda-
rzen, ktory sugeruje mozliwe rozwigzania w przypadku ostrzezen lub alar-
mow.

Aktualizacja oprogramowania

Nowe funkcje pompy obiegowej mozna wprowadzi¢ poprzez aktualizacje op-
rogramowania za pomocg aplikacji Grundfos GO.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Funkcja zabezpieczenia przed suchobiegiem zapobiega dziataniu pompy bez
wody, chronigc pompe obiegow3.

Niezawodny rozruch

Niemagnetyczny wat i tozyska zmniejszajg ryzyko zablokowania przez brud
lub magnetyt, a uktad tozysk pomaga zapobiega¢ gromadzeniu si¢ kamienia.
W przypadku ewentualnego przyblokowania wirnika pompy, silnik prébuje
uruchomic¢ si¢ z najwyzszym mozliwym momentem obrotowym, zapewniajgc
powr6t pompy do odpowiedniego trybu pracy.

Wtyczka przytgczeniowa

Konstrukcja wtyczki przytaczeniowej nie wymaga uzycia narzedzi, co upra-
szcza proces instalacji.

Temperatura otoczenia

Pompa zostata zaprojektowana tak, aby w temperaturze 55°C zapewnic op-
tymalng wydajnosc i trwato$¢ po zintegrowaniu z urzadzeniami grzewczymi.

Hatas akustyczny

Przy poziomie hatasu wynoszacym 25 db(A) pompa gwarantuje cichg prace,
co zwieksza komfort w przestrzeniach mieszkalnych i roboczych.

Klucz oznaczen

Przykfad: ALPHA2 GO 25-40 180 220-240 V

Kod Wyjasnienie Oznaczenie

Pompa cyrkulacyjna
ALPHA2 GO Grundfos Typ pompy

Srednica znamionowa

25 (DN) kré¢cow ssawnego i Przytgcza
ttocznego
Maksymalna wysokos$é

40 )
podnoszenia [dm]

130 Dtugos$¢ montazowa [mm]

220-240V  Napiecie
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ALPHA2 GO

Zakres zastosowania

Kluczowym elementem w doborze pompy jest jej charakterystyka. Charakterystyka przedstawia wysokos¢ podnoszenia
(cisnienie), jakie zapewnia pompa przy réznych wartosciach przeptywu. Najwyzszy punkt na osi Y oznacza ci$nienie
wylgczenia (maksymalne podnoszenie przy zerowym przeptywie), natomiast najwyzszy punkt na osi X oznacza
maksymalny przeptyw przy zerowej warto$ci podnoszenia.
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Charakterystyki pracy, ALPHA2 GO
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2. Konstrukcja

Przekroj

Konstrukcja
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ALPHA2 GO

Rysunek ztozeniowy
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ALPHA2 GO
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ALPHA2 GO

Specyfikacja materiatowa

Poz. Element Materiat EN/DIN
1 Wtyczka Kompozyt PA6-GF 30
Skrzynka sterownicza Kompozyt PC-GF10 FR
2 Elektroniczny ukfad sterujacy Ei’ryetll;;der:tkamauné;dizmgntowanymi na powierzeh-
Przednia folia LEXAN 8A13F
Obudowa stojana Aluminium, silumin
5 Stojan Drut miedziany
Rdzen stojana Blacha elektrotechniczna
6 tozysko promieniowe Ceramika
Tuleja ostonowa wirnika silnika Stal nierdzewna 1.4401
8 Wat Ceramika
Wirnik Odlewany magnes ferrytowy
Tuleja wirnika Stal nierdzewna 1.4521
9 Ostona wirnika Stal nierdzewna 1.4401/1.4301
Tulejka Stal nierdzewna 1.4301
10 tozysko oporowe Stal weglowa
Pierscien podtrzymujacy tozysko oporowe EPDM
1 Sruby Stal
12 Ptyta tozyskowa Stal nierdzewna 1.4301
13 Uszczelka EPDM
14 Wimnik Kompozyt / PES 20 lub 30% GF
15 Obudowa pompy Zeliwo GG15 EN-GJL-150
16 Pierscien biezny Stal nierdzewna 1.4301
17 Pierscien O-ring EPDM
18 Okfadziny termoizolacyjne EPP
Budowa mechaniczna
Urzadzenie to pompa z mokrym wirnikiem silnika
(tzn. pompa i silnik tworzg integralng jednostke bez
uszczelnienia watu, uszczelniong tylko jedng uszczelkg),
ktora zostata zaprojektowana z myslg o diugiej i
bezproblemowej pracy. Lozyska sg smarowane ttoczong
cieczg. Dzieki tym rozwigzaniom konstrukcyjnym pompa
nie wymaga konserwaciji.
Pompe charakteryzuje:
* Silnik z wirnikiem z magnesami trwatymi i
kompaktowym stojanem, ktére pozwalajg osiggngé
wysokg sprawnosc¢ i wysoki moment obrotowy
podczas rozruchu.
* Wat ceramiczny i fozyska promieniowe przyczyniajgce
sie do wydtuzenia okresu eksploataciji.
* tozysko oporowe ze stali weglowej przyczyniajgce sie
do wydtuzenia okresu eksploatacji.
* Ostona wirnika i tozysk oraz tuleja ostonowa
wykonane ze stali nierdzewnej, przyczyniajgce sie
do wydtuzenia okresu eksploatacji i odpornosci na
korozje.
«  Kompozytowy wirnik przyczyniajgcy sie do wydtuzenia
okresu eksploatacji i odpornosci na korozje.
* Korpus pompy z zeliwa.
GRUNDFOS 9/\
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3.Warunki pracy

Dane techniczne

Temperatura cieczy

ALPHA2 GO

Maks. temperatura oto-

Maks. temperatura oto-

Napiecie zasilania 1 x 220-240 V, + 6 %, 50/60 Hz czenia czenia
. : 55°C 70 °C
Minimalne napiecie zasilania 160 V AC (praca ze zmniejszong wydaj-
noscig) XX-40 2do110°C 2do75°C
Zabezpieczenie silnika Eg?;i)eaczleengysrnsﬁg zewnetrznego za- XX-60 2do110°C 2do75°C
P : XX-75 -10 do +110 °C -10do +75 °C
Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen K XX-75 -20 do +110 °C -20do +75 °C
Klasa ochrony P44
XX-90 -10 do +95 °C -10 do +60 °C

IPX4D (tylko ALPHA2 K XX-75)

Klasa temperatury

TF110 zgodnie z EN 60335-2-51

TF95 zgodnie z EN 60335-2-51 (tylko
ALPHA2 GO XX-90)

Cisnienie ssania

Temperatura cieczy

Minimalne ci$nienie wlotowe

" - - [°C] [bar]
Czas reakcji — wigczenie zasi- Brak specialnych wymagar:
lania pecjainych wymagan. 75 0,05
Czas reakcji — tryb gotowoséci <1s 95 0,5
Czas reakcji — zmiana pred- <1s 110 1,08
kosci
Prad rozruchowy <4 A
Pobor mocy w trybie gotowos-
ci?
(tylko ALPHA2 25-60 N <07TwW
180).%
Klasa izolacji F
Wilgotno$¢ wzgledna Maks. 95 %
Maks. ci$nienie tloczenia 1,0 MPa (10 baréw)
Odporno$¢ na przepiecia >3 W (DWCM)

Narazenie na promieniowanie
o czestotliwosci radiowej

-6 dB CE/EN55014-1, CE/EN55014-2

Poziom ci$nienia akustyczne-
go (LP)

<25 dB(A)

Obudowa pompy

Zeliwo pokrywane elektrolitycznie

Typ przytacza

G1,G11/2,G2

3) Dotyczy pomp, ktore sg zatrzymane i podtgczone do zasilania. Dotyczy tylko wersji z

funkcjg PWM.

Rozmiar urzadzenia

Maks. natezenie przepty-

Maks. wysoko$¢ podno-

wu (Q) szenia (H)

[m3/h] [m]
XX-40 2,7 4,0
XX-60 3,5 6,0
XX-75 4,5 7,5
XX-90 4,8 9,0
Poboér mocy (przyblizony)

Min. Maks.

XX-40 3w 21W
XX-60 3w 37 W
XX-60 3w 37 W
XX-75 3w 75W
XX-90 3w 90 W
GRUNDFOS 9/\



ALPHA2 GO

Ttoczone ciecze
Urzadzenie jest przeznaczone do nastepujacych cieczy:

» Czyste, rzadkie, niezrgce i niewybuchowe ciecze
niezawierajgce czgstek statych ani witokien.

* W instalacjach grzewczych woda musi odpowiadac
wymaganiom norm jakosci wody w instalacjach
grzewczych, np. normie niemieckiej VDI 2035.

* PH musi wynosi¢ miedzy 8,2 a 9,5. Wartos¢
minimalna zalezy od twardo$ci wody i nie moze by¢
nizsza niz 7,4 przy 4 °dH (0,712 mmol/l).

* Przewodnos¢ elektryczna w temperaturze 25 °C musi
wynosi¢ co najmniej 10 uS/cm.

* Mieszaniny wody ze $rodkami zapobiegajgcymi
zamarzaniu, takimi jak glikol lub etanol, o lepkosci
kinematycznej mniejszej niz 15 mm?/s (15 cSt).

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Zabezpieczenie przed suchobiegiem chroni pompe przed
pracg na sucho podczas uruchamiania i normalnego
dziatania.

Uruchomienie

Jezeli wczesniej nie wykryto wody (nowa pompa), pompa
wykonuje cykl wykrywania w celu sprawdzenia obecnosci
wody. Jezeli w pierwszym cyklu woda nie zostanie
wykryta, pompa podejmie kilka préb.

Jezeli woda w dalszym ciggu nie zostanie wykryta, pompa
zatrzyma sie, symbol ostrzeZenia i alarmu na panelu

sterowania zacznie miga¢ na czerwono i wyswietli sie kod
btedu E4.

Praca standardowa

Jezeli podczas normalnej pracy zostanie wykryty
suchobieg, pompa podejmie kilka préb. Jezeli nadal
wystepuje suchobieg, pompa zatrzyma sie, symbol
ostrzezenia i alarmu na wyswietlaczu zacznie miga¢
na czerwono i wyswietli sie kod btedu E4 na panelu
sterowania.

Pompe mozna ponownie uruchomié, naciskajgc przycisk
Wybér na pompie. Pompa powtarza wykrywanie
suchobiegu co 25 godzin, aby upewni¢ sie, ze nie pracuje
na sucho. Uwaga: Pompa moze podtrzymywac prace w
warunkach suchobiegu przez 25 godzin.

GRUNDFOS
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ALPHA2 GO

4.Montaz i obstuga

Montaz mechaniczny .

' Sprawdzi¢, czy potozenie pompy jest prawidtowe.

Pompa musi by¢é zawsze montowana tak, aby o$ watu

! znajdowata sie w poziomie * 5°.

1
_‘O’_ Strzatki na korpusie pompy oznaczajg kierunek
4 ~
= )

przeptywu cieczy.

1. Zamkng¢ zawory po stronach ssawnej i ttoczne;.

2. Podczas montazu pompy na rurociggu nalezy zatozy¢
dwie dotgczone uszczelki.

TM088798

3. Dokreci¢ srubunki.

4. Upewnic sie, ze skrzynka sterownicza znajduje sie w ALPHA2 GO wersja K
dozwolonej pozycji.

5. Zamontowa¢ wtyczke zasilajagca. Podiqczenie elektryczne

6. Zamontowac wtyczke sygnatu PWM, jesli jest Pompa nie wymaga zewnetrznego zabezpieczenia silnika.
uzywany.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania i czestotliwos$¢

. . . . odpowiadajg wartosciom podanym na tabliczce
Pozycja skrzynki sterowniczej onamionowgy o posany o

Skrzynke sterowniczg mozna obracaé co 90°.

Schemat elektryczny

IN
REF

ouT

TMO087893

TMO089307

ALPHA2 GO - .
Wtyczka zasilajgca i sygnatowa
Poz. Opis Kolor przewodu
Sygnat wejéciowy
IN PWM Brazowy
REF Sygnat referencyjny Niebieski
Sygnat wyjsciowy
ouT PWM Czarny
L Faza Czarny lub bragzowy
@ Uziemienie Zotty/zielony
N Neutralny Niebieski

10 GRUNDFOSs ¢



ALPHA2 GO

Przytacza skrzynki sterowniczej

Wszystkie skrzynki sterownicze majg dwa wejscia
elektryczne umieszczone z jednej strony:

* wejscie zasilania

* wejscie sygnatowe

Wejscie sygnatowe jest izolowane elektrycznie od
zasilania pompy cyrkulacyjnej. Dlatego nie ma

ryzyka porazenia prgdem w przypadku dotkniecia
wejscia sygnatowego. Ponadto wtyczka sygnatowa jest

wodoszczelna, co zabezpiecza przed przedostaniem sig
cieczy do skrzynki sterowniczej.

o
|

=

TM089771

Poz. Opis
A Wejscie zasilania (Superseal)
B Wejscie sygnatowe (Mini Superseal)

Panel sterowania
Diody LED i przyciski na wyswietlaczu pompy.

ogoogo

setup & Info

GRUNDFOS
ALPHA2 GO

TMO087129

ALPHA2 GO

Poz.

Opis

Tryb sterowania
Dioda LED pokazuje tryb pracy urzadzenia.

Ustawienia dla wybranego trybu sterowania

2 Uzy¢ przycisku Wybor, aby przetgcza¢ migdzy I, I1'i Ill i AU-
TOADAPT.
3 Kod QR
Kod QR odsyta do informacji o pompie i sposobie konfiguracji.
4 Jezeli $wieci, pompa zostata ustawiona przez Grundfos GO.
Przycisk Wybor
5 Za pomoca tego przycisku mozna wybrac¢ tryb sterowania i us-
tawienia.
Ostrzezenie i alarm
Ostrzezenie jest sygnalizowane kolorem zéttym, a pompa kon-
6 tynuuje prace.
Alarm jest sygnalizowany kolorem czerwonym, a pompa wytg-
cza sie.
Jednostka
7 Dioda LED wskazuje jednostke odpowiadajaca liczbie po lewej
stronie. W = wat, m = metr, m3/h = metr szescienny na godzi-
ne.
Dioda LED wskazuje:
*  pobdr mocy [W]
8 *  wysoko$¢ podnoszenia [m]
«  przeplyw [m3/h]
*  kod btedu
Przycisk Potgcz
Za pomoca tego przycisku mozna wigczac i wytgczaé bezprze-
9 wodowe potgczenie Bluetooth.
* Nacisng¢ przycisk raz, aby wtgczy¢ Bluetooth.
* Nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 15 sekund, aby wy-
taczyé Bluetooth.
Blokada
10 Dioda LED sygnalizuje, ze panel sterowania jest zablokowany

i nie mozna uzywac przyciskéw. Panel sterowania mozna za-
blokowac i odblokowa¢ tylko w Grundfos GO.

crunpros ™ 1

Montaz i obstuga
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Opis diod LED

Diody LED wskazujg tryb sterowania, ustawienia i stan

pracy.

Ustawienie fabryczne

Pompa jest fabrycznie ustawiona na cisnienie
proporcjonalne, AUTOADAPT.

Aktywne kontrolki

Opis

*

Tryb zaawansowany

Tryb sterowania jest ustawiany za pomoca
Grundfos GO.

Gdy pompa jest ustawiona za pomocg Grundfos
GO, ikona $wieci sie, a tryby sterowania i usta-
wienia na panelu sterowania sg wytgczone.

Tryb cisnienia proporcjonalnego

S

Tryb ci$nienia statego

e C’ Ustawienie |

— | Cl Ustawienie Il

e ol - Ustawienie Il
AAL%,I\QT Tryb AUTOADAPT

Pompa jest ustawiona na STOP w Grundfos GO
lub aktywnym sygnatem zatrzymania PWM.

Gdy symbole trybu cisnienia statego i ci$nienia
proporcjonalnego sg wytaczone, pompa pracuje w trybie
charakterystyki statej.

GRUNDFOs %%
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ALPHA2 GO

5. Sterowanie i komunikacja

Tryby sterowania

ALPHA2 GO mozna ustawi¢ w nastepujgcych trybach
sterowania:

» charakterystyka stata

« cisnienie proporcjonalne

* ciSnienie state

» staly przeptyw

» sterowanie zewnetrzne (PWM)
* tryb zaawansowany

W aplikacji Grundfos GO mozna ustawi¢ wszystkie
tryby sterowania. Na panelu sterowania mozna ustawi¢
tylko charakterystyke statg, cisnienie state i ciSnienie
proporcjonalne.

Stata krzywa

W trybie sterowania charakterystyki statej pompa pracuje
wg charakterystyki statej, to znaczy ze statg predkoscia.
Wydajnos¢ pompy jest regulowana zgodnie z wybrang
charakterystykg stata. Ten tryb sterowania sprawdza sie
szczegolnie w zastosowaniach, w ktérych charakterystyka
instalacji grzewczej jest stata, a radiatory wymagajg
statego przeptywu. Wyboér charakterystyki statej zalezy od
charakterystyki danej instalacji grzewczej i rzeczywistego
przeptywu oraz zapotrzebowania na ciepto.

Wartos¢ zadang dla charakterystyki definiuje sie w
Grundfos GO. Predkos¢ jako wartos¢ procentowg
predkosci maksymalnej mozna ustawi¢ na wartos¢ z
zakresu migdzy minimalng a maksymalng charakterystykg
statg z doktadnoscig do 1%.

H A

TM071005

Stata krzywa

Stale cisnienie

W trybie regulacji statego ci$nienia pompa pracuje ze
statym ci$nieniem, co oznacza, ze wysokos¢ podnoszenia
(réznica cisnien) jest utrzymywana na statym poziomie,
niezaleznie od zapotrzebowania na ciepto (rzeczywista
liczba otwartych stref). Wydajnos¢ pompy jest regulowana
zgodnie z wybrang charakterystyka cisnienia statego.

Ten tryb regulacji jest szczegdlnie przydatny w przypadku
instalacji ogrzewania podtogowego i instalacji, w ktérych
pompa zasila wspdlny kolektor dla wielu przewodow.
Wysokos$¢ podnoszenia w kazdej strefie pozostanie stata,
niezaleznie od liczby stref zaopatrywanych w ciepto. W
ten sposob utrzymywany jest staty przeptyw w kazdej
strefie, niezaleznie od innych stref. Wybdr nastawy

ci$nienia statego zalezy od charakterystyki stref w danej
instalacji grzewczej i rzeczywistego zapotrzebowania na
ciepto.

Warto$¢ zadang dla charakterystyki definiuje sie w
Grundfos GO. Jako warto$¢ zadang mozna ustawic
dowolng wartos¢ z zakresu miedzy minimalng a
maksymalng charakterystyka statg z doktadnoscig do 0,1
m.

TM083818

State ci$nienie

Cisnienie proporcjonalne

W trybie cisnienia proporcjonalnego pompa pracuje z
cis$nieniem proporcjonalnym, co oznacza, ze wysokosé
podnoszenia (ciSnienie) zmniejsza sie przy spadajgcym
zapotrzebowaniu na ciepto i zwieksza sie przy rosngcym
zapotrzebowaniu na ciepto. Wydajnos$¢ pompy jest
regulowana zgodnie z wybrang charakterystykg cisnienia
proporcjonalnego. Ten tryb sterowania jest szczegdlnie
przydatny w zastosowaniach, w ktérych radiatory

ciepta sg wyposazone w zawér termostatyczny (TRV)
regulujgcy przeptyw w zaleznosci od temperatury w
pomieszczeniu. Przy zwigkszonym przeptywie straty w
uktadzie dystrybucyjnym (rury i armatura) rosng, dlatego
pompy zwiekszajg cisnienie, aby je skompensowac, i
odwrotnie, utrzymujgc w ten sposob niemal statg réznice
ci$nien na zaworze termostatycznym grzejnika.

Wartos¢ zadana proporcjonalnej regulaciji cisnienia
zalezy od charakterystyki danej instalacji grzewczej i
rzeczywistego zapotrzebowania na ciepto.

Warto$¢ zadang dla charakterystyki definiuje sie

w Grundfos GO. Jako wartos¢ zadang mozna

ustawi¢ dowolng warto$¢ z zakresu miedzy minimalng

a maksymalng charakterystyka proporcjonalng z
doktadnoscig do 0,1 m. Wysoko$¢ podnoszenia przy
zamknietym zaworze jest rowna potowie poczgtkowej
wartosci zadanej Hget, jednak nigdy nie wynosi mniej niz 1
m.

GRUNDFOSs %%
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Ustawienia ci$nienia proporcjonalnego

GRUNDFOS
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TMO071003

ALPHA2 GO

AUTOADAPT

AUTOADAPT to zintegrowana funkcja w trybach cisnienia
statego i cisnienia proporcjonalnego.

AUTOADAPT wybiera najlepszg charakterystyke w
danych warunkach pracy. W trybie AUTOADAPT
parametry pracy pompy sg automatycznie
dostosowywane do zapotrzebowania instalacji

grzewczej, czyli do jej wielkosci oraz stopniowo
zmieniajgcego sie zapotrzebowania, poprzez state
wybieranie charakterystyki ciSnienia proporcjonalnego lub
charakterystyki cisnienia statego.

_4
H A 1 H A 2
_____ ~ PRSI EN 3
N 3 & N/
N . AN
* \
\ _JEN
\ - \ =
'-':'\ """"" \ '-‘\\ \ g
Ly Q iy QF
AUTOADAPT
Poz. Opis

Charakterystyka ci$nienia statego

Charakterystyka cisnienia proporcjonalnego

1
2

3 Wartos$¢ zadana

4 Tryb wydajnosci AUTOADAPT

Osiggniecie optymalnych ustawien pompy podczas
pierwszego dnia pracy jest niemozliwe. W przypadku
zaniku lub odtgczenia zasilania elektrycznego pompa
zachowuje ustawienie AUTOADAPT w pamigci
wewnetrznej i po przywrdceniu zasilania kontynuuje
automatyczng regulacje.

Staly przeptyw

W tym trybie pompa utrzymuje staty przeptyw w instalaciji,
niezaleznie od wysokosci podnoszenia.

Warto$¢ zadang dla charakterystyki mozna okresli¢

tylko w Grundfos GO. Jako wartos¢ zadang mozna
ustawi¢ dowolng warto$¢ z zakresu miedzy minimalng a
maksymalng charakterystyka przeptywu z doktadnoscig
do 0,1 m3/h.

o
TMO071240

Qset

Charakterystyka przeptywu statego



ALPHA2 GO

Zalecamy wyboér tego trybu sterowania, jesli znana jest
pozadana predkos¢ przeptywu w instalac;ji.

Przeglad wartosci przeptywu ALPHA2 GO:

Poz. Opis
1 Izolacja galwaniczna
2 Sygnat wyjsciowy PWM
3 Sygnat referencyjny (bez podigczenia do uziemienia
ochronnego)
4 Sygnat wejsciowy PWM

Pump variant Lower f!;ow limit Upp.er fI<3)w li-
[m®/h] mit [m>/h]
ALPHA2 GO XX-40 0.25 20
ALPHA2 GO XX-60 0.25 25
ALPHA2 GO XX-75 0.25 3.5
ALPHA2 GO XX-90 0.25 3.8

Sygnat PWM

Sygnat PWM (modulacja szerokosci impulsu) jest
uzywany w pompach w celu efektywnego sterowania
predko$cia i natezeniem przeptywu. Tryb sterowania
zewnetrznego PWM mozna wybra¢ tylko za pomocag
aplikacji Grundfos GO.

Ponizej znajduje sie opis funkgiji i korzysci:

* Regulacja predkosci
Predkos$¢ pompy mozna precyzyjnie kontrolowac
przez dostosowanie cyklu pracy sygnatu PWM.
Umozliwia to prace ze zmienng predkoscig, co jest
niezbedne w przypadku zastosowan wymagajgcych
réznego natezenia przeptywu w réznych sytuacjach.

* Informacje zwrotne i monitorowanie
Sygnaly PWM mozna réwniez wykorzysta¢ do

monitorowania pracy pompy, np. pomiaru zuzycia
energii i wykrywania stanu pracy.

Interfejs PWM

Interfejs PWM sktada sie z elektrycznie izolowanego
obwodu przesytajgcego zewnetrzny sygnat sterujgcy do
pompy. Interfejs przeksztatca sygnat zewnetrzny na
sygnat, ktéry jest zrozumiaty dla mikroprocesora.
Izolowany elektrycznie interfejs uniemozliwia kontakt
uzytkownika z niebezpiecznym napieciem elektrycznym
w przypadku dotknigcia przewoddw sygnatowych, gdy
pompa jest podtgczona do zasilania.
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Pt

J
NN

=

1nF

>y
B

T

GNDS

Rysunek schematyczny, interfejs rownowazny

TM085420
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Cyfrowy sygnat niskonapieciowy PWM
Sygnat PWM o fali prostokatnej jest przeznaczony

dla zakresu czestotliwosci od 100 do 1500 Hz dla
standardowych profili wejsciowych. Sygnat PWM stuzy

do wyboru predkosci (polecenie predkosci) oraz jako
sygnat zwrotny. Czestotliwo$s¢ PWM dla sygnatu informacji
zwrotnej ustawiona jest w pompie na wartos¢ 75 Hz.

Cykl pracy
d% =100 x /T

Przyktad Wartos¢ znamionowa

T =2ms (500 Hz) Un=4-24V

t=0,6ms UpLs1v

d% =100%x0,6/2=30% 4,5mA<IH=<10 mA (w zaleznosci od Uj)

Przyktad
< T >
« bt s
_____________________ 5
1
1
U\H i s
"""""" <
|LA %
g
Sygnat PWM
Skrot/akronim Opis
t Czas trwania sygnatu impulsowego [s]
T Czas catkowity [s]
U Wysoki poziom napiecia wejsciowego
UL Niski poziom napiecia wejsciowego

Sygnat wejsciowy PWM o profilu A
(ogrzewanie)

Przy wysokich wartosciach sygnatu PWM (cyklach pracy)
histereza zapobiega wytgczaniu i wtgczaniu pompy
cyrkulacyjnej w przypadku wahan sygnatu wejsciowego
w okolicach wartosci granicznej. Przy niskich wartosciach
sygnatu PWM (cyklach pracy) predkos¢ pompy jest
wysoka ze wzgledow bezpieczenstwa. W przypadku
przerwania przewodu, jesli zainstalowany w systemie,
pompa zaczyna pracowac¢ z maksymalng predkoscig.
Rozwigzanie to sprawdza sig¢ zaréwno w przypadku
kottow, jak i pomp ciepta. Zapewnia, ze pompa bedzie
przekazywac ciepto nawet w przypadku uszkodzenia
przewodu.

Min.

11,

T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
X

TM049985

Wejsciowy sygnat PWM o profilu A (ogrzewanie)

GRUNDFOs %%
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0s Wartosé
X Sygnat wejsciowy cyklu pracy
Y Predkosc¢

Sygnat wejsciowy cyklu pracy PWM
Sygnat PWM < 10 %

Stan pracy pompy

Predko$¢ maks.

Zmienna predkos¢ od min. do

0, 0,
10 % < sygnat PWM < 84 % maks.

84 % < sygnat PWM <91 %
91 % < sygnat PWM < 95 %
95 % < sygnat PWM < 100 %

Predko$¢ min.

Obszar histerezy: wt./wyt.

Tryb czuwania: wytaczony

Sygnat zwrotny PWM

Sygnat zwrotny PWM przekazuje takie same informacje
jak w systemach z magistrala:

* szacowany biezacy pobdr mocy lub przeptyw
» ostrzezenie

« alarm

» stan pracy.

Alarmy dotyczace poboru mocy

Obecnos¢ wyjsciowych sygnatéw alarmowych wynika z
faktu, ze niektére wyjsciowe cykle pracy PWM zawierajg
informacje alarmowe. Jesli zmierzone napiecie zasilania
jest mniejsze od okreslonego zakresu warto$ci, wyjsciowy
cykl pracy jest zmniejszany do 75%. Jesli wirnik zostanie
zablokowany przez zanieczyszczenia znajdujgce sie

w instalacji hydraulicznej, wyj$ciowy cykl pracy jest
zwigkszany do 90%, poniewaz ten alarm ma wyzszy
priorytet.

[%]
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Sygnat zwrotny PWM, pobér mocy

Poz. Opis

0§ X Wyjsciowy pobdér mocy [W]

OsY  Wyjsciowy cykl pracy w procentach [%]

A Czuwanie (zatrzymanie)

B Zatrzymanie alarmowe: usterka, pompa zablokowana
C Zatrzymanie alarmowe: btad zasilania elektrycznego
D Ostrzezenie




ALPHA2 GO

Poz. Opis Wyjsciowy cykl pracy PWM Informacje o pompie
E Nachylenie: 1 W/ % sygnatu PWM 95 % Czuwanie (zatrzymanie) przez syg-
Dotyczy ALPHA2 GO XX-40 i XX-60 ° nat PWM
F Nasycenie przy 70 W 90 % Alarm, zatrzymanie, btad blokady
I Nachylenie: 1,5 W / % sygnatu PWM 85 % Alarm, zatrzymanie, btad zasilania
Dotyczy ALPHA2 GO XX-75 i XX-90 ? elektrycznego
H Nasycenie przy 105 W 80 % Suchobieg
0-70 % Zakres pracy

Wyjsciowy cykl pracy PWM Informacje o pompie

Czuwanie (zatrzymanie) przez syg-

0,
95% nat PWM
90% Alarm, zatrzymanie, btad blokady
85% Alarm, zatrzymanie, btad zasilania
° elektrycznego
75% Ostrzezenie
0-70% Zakres pracy

Czestotliwos¢ wyjsciowa: 75 Hz + 5 %.
Alarmy dotyczace szacowania przeptywu

Obecnos¢ wyjsciowych sygnatéw alarmowych wynika z
faktu, ze niektore wyjsciowe cykle pracy PWM zawierajg
informacje alarmowe. Jesli zmierzone napiecie zasilania
jest mniejsze od okreslonego zakresu wartosci, wyjsciowy
cykl pracy jest zmniejszany do 75%. Jesli wirnik zostanie
zablokowany przez zanieczyszczenia znajdujgce sie

w instalacji hydraulicznej, wyjsciowy cykl pracy jest
zwiekszany do 90%, poniewaz ten alarm ma wyzszy
priorytet.
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Sygnat zwrotny PW, szacowanie przeptywu

Poz. Opis

0$ X Wyjsciowy pobér mocy [m3/h]

O8Y  Wyijsciowy cykl pracy w procentach [%]

Czuwanie (zatrzymanie)

B Zatrzymanie alarmowe: usterka, pompa zablokowana
C Zatrzymanie alarmowe: btad zasilania elektrycznego
D Suchobieg

E Nachylenie: 0,05 m3/h / % sygnatu PWM

Dotyczy ALPHA2 GO XX-40 i XX-60

F Nasycenie przy 3,5 m3/h

Nachylenie: 0,07 m3/h / % sygnatu PWM
Dotyczy ALPHA2 GO XX-75 i XX-90

H Nasycenie przy 5,0 m3/h

Czestotliwos¢ wyjsciowa: 75 Hz + 5 %.

Poziomy danych sygnatu sterujacego

Sygnat wejsciowy cyklu pracy PWM Symbol  Wartosc¢
Czestotliwos$¢ wejsciowa sygnatu PWM z trans- Fi 100-1500
optorem wysokiej predkosci ! Hz4
Z_namlonowe napigcie wejsciowe — wysoki po- Ui 404V
ziom

Znamionowe napiecie wejsciowe — niski poziom Ui <1V
Wysoki poziom prgdu wejsciowego lin <10 mA
Sygnat wejsciowy cyklu pracy PWM 0-100%
4) Tylko dla profili standardowych.

Wyjsciowy cykl pracy PWM Symbol Wartos¢
Sygnat wyjsciowy czestotliwosci PWM, ot- £ 75 Hz + 5 %

warty kolektor

Doktadno$¢ sygnatu wyjsciowego w odnie- + 2 % (sygnatu

sieniu do poboru mocy PWM)

Sygnat wyjsciowy cyklu pracy Do 0-100

Impedancja wyj$ciowa Zy <500 Q
GRUNDFOS 1: “
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Ustawienia urzadzenia
Na panelu sterowania mozna ustawic nastepujace tryby:
» Potgczenie z Grundfos GO.

» Cisnienie proporcjonalne (instalacja grzejnikowa),
ci$nienie state (instalacja ogrzewania podtogowego)
lub charakterystyka stata (predkos¢).

» Ustawienie pompy (I, 11, lll lub AUTOADAPT) dla
trzech trybéw sterowania dostepnych na panelu
sterowania.

W aplikacji Grundfos GO mozliwy jest dostep do
wszystkich ustawien.

Potaczenie urzadzenia z aplikacja Grundfos
GO

Przed pofgczeniem urzgdzenia z aplikacjg Grundfos GO
nalezy pobra¢ aplikacje Grundfos GO na smartfon badz
tablet. Ta darmowa aplikacja dostepna jest na urzadzenia
z systemem iOS i Android.

Potaczenie mozna uruchomié z poziomu panelu
sterowania lub aplikacji Grundfos GO. W przypadku kilku
zainstalowanych kilka produktéw zalecamy rozpoczecie
potgczenia z poziomu panelu sterowania.

Ustawienia pompy w Grundfos GO

Po nawigzaniu potgczenia migdzy pompa a aplikacjg
Grundfos GO mozna wybra¢ jedng z nastepujacych opc;ji:
Uzyj ustawien domysinych i Rozpocznij konfiguracje.
Zalecamy wybér Rozpocznij konfiguracje, ktory
prowadzi do kreatora konfiguraciji.

Odpowiedz na kilka prostych pytan umozliwi kreatorowi
konfiguracji dobranie optymalnego trybu sterowania i
warto$ci zadanych dla instalacji, co przyczyni sie do
zmniejszenia zuzycia energii i ograniczenia potencjalnych
probleméw z hatasem.

Po wybraniu opcji Uzyj ustawien domysinych pompa
zostanie ustawiona na ustawienie fabryczne, cisnienie
proporcjonalne, AUTOADAPT.

Wymiana pompy UPM3 lub UPM4

Do wymiany wigkszosci zintegrowanych pomp
cyrkulacyjnych UPM3 lub UPM4 w urzadzeniach mozna
zastosowac pompy ALPHA2 GO. Oznacza to, ze w
przypadku wymiany istniejacej pompy cyrkulacyjne;j,
nowa pompa ALPHA2 GO odwzorowuje parametry i
konfiguracje PWM istniejgcej pompy cyrkulacyjnej. W
aplikacji Grundfos GO (za pomoca funkcji GO Replace)
lub pod adresem https://grundfos.to/replace mozna
sprawdzi¢ zgodnos$¢ pompy.

Podczas wymiany aplikacja Grundfos GO prowadzi
uzytkownika przez konfiguracje nowej pompy
cyrkulacyjnej, aby dopasowac jg do istniejgcej pompy.

GRUNDFOs %%
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Wykrywanie powietrza i odpowietrzanie
instalacji

Dzieki funkcji Ciggte wykrywanie powietrza i
odpowietrzanie pompa moze wykry¢ powietrze i szybko
wttoczy¢ je do urzadzenia usuwajgcego powietrze.

Jesli pompa wykryje powietrze, uruchamia sekwencje
odpowietrzania, ktéra pozwala na ujscie wiekszej ilosci
powietrza, niz gdyby pompa przez caty proces pracowata
z maksymalng predkoscia.

Podczas odpowietrzania uktadu powietrze jest wttaczane
do otworu wentylacyjnego uktadu.

Funkcje mozna wiaczy¢ w aplikacji Grundfos GO, w menu
Nastawienia.

Podczas korzystania z kreatora konfiguracji pojawi sie
pytanie — czy odpowietrzy¢ teraz pompe i instalacje. Jest
to dziatanie jednorazowe i nie spowoduje trwatego
wigczenia funkgiji.

Ograniczanie wydajnosci

W Grundfos GO mozna ustawi¢ wydajnos¢ minimalng i
maksymalnag.

Wydajno$¢ minimalng mozna ustawic, aby zapobiec
przegrzaniu kotta. Wydajno$¢ maksymalng mozna
ustawi¢, aby zapobiec powstawaniu hatasu w instalac;ji.

Redukcja nocna

Urzadzenie oferuje funkcje redukcji nocnej, ktérg mozna
aktywowac wytgcznie za pomoca aplikacji Grundfos

GO w menu Ustawienia. Po wtgczeniu trybu

pracy z automatyczng redukcjg nocng pompa bedzie
automatycznie zmieniata swdj tryb pracy pomiedzy pracg
normalng a automatyczng redukcjg nocna.

Pompa przetaczy sie na tryb redukcji nocnej po
zarejestrowaniu spadku temperatury w rurze zasilajgcej
0 10-15°C w ciggu okoto dwdéch godzin. Spadek
temperatury musi wynosi¢ co najmniej 0,1°C/min.
Przetagczenie na tryb pracy normalnej nastepuje bez
opdznienia w przypadku wzrostu temperatury w rurze
zasilajgcej o okoto 10°C. Ponowna aktywacja redukcji
nocnej po odtgczeniu zasilania elektrycznego nie jest
konieczna.

Jezeli zasilanie elektryczne zostanie odtgczone podczas
pracy pompy z charakterystykg dla redukcji nocnej, to
pompa wtgczy sie w trybie normalnym. Pompa powrdci
do charakterystyki dla redukcji nocnej, kiedy warunki dla
trybu pracy z redukcjg nocng beda ponownie spetione.
Jezeli instalacja grzewcza dostarcza zbyt mato ciepta,
nalezy sprawdzi¢, czy funkcja redukcji nocnej jest
aktywna. Jezeli tak jest, nalezy wytgczy¢ te funkcje.
Optymalne dziatanie redukcji nocnej wymaga spetnienia
nastepujgcych warunkow:

* Pompa musi by¢ zamontowana na rurze zasilajgce;.

» Kociot musi posiada¢ funkcje automatycznej regulaciji
temperatury cieczy.

VA Automatycznej redukcji nocnej nie wolno
“\ wykorzystywa¢ w przypadku pompy zamontowanej w
< przewodzie powrotnym instalacji grzewcze;j.

A

P

Automatyczna redukcja nocna jest dostepna we
wszystkich trybach sterowania.


https://grundfos.to/replace
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Dane trendu

W menu Dane trendu aplikacji Grundfos GO mozna
zobaczy¢ dane systemu dla ostatnich 10 lub 100 cykli
pracy. Cykl pracy to okres od wigczenia pompy do
wytgczenia. Jesli pompa pracuje nieprzerwanie przez
okres dtuzszy niz 24 godziny, rejestrowany jest jeden cykl
pracy i rozpoczyna sie nowy cykl pracy, nawet jesli pompa
nie zostata wtedy wytgczona.

Wyswietlane sg nastepujgce dane:

» Czas trwania kazdego cyklu pracy
* Natez. przeptywu

« Cisnienie

* Szacowana temperatura cieczy.

Dane trendéw mozna wykorzysta¢ do optymalizacji
systemu i wyszukiwania btedow.

Aktualizacja oprogramowania pompy

Gdy pompa jest podigczona do urzadzenia mobilnego i
Internetu, mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie pompy.
Po nawigzaniu potgczenia z Grundfos GO pompa
automatycznie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji, a w
Grundfos GO pojawia sie powiadomienie.

Grundfos GO Balance

Grundfos GO Balance to wydajne narzedzie
przeznaczone do uproszczenia procesu rownowazenia
hydraulicznego w instalacjach grzewczych, zwtaszcza
w dwururowych instalacjach grzejnikowych i ogrzewaniu
podtogowym.

Funkcje aplikaciji:

» Kreator procesu rownowazenia:

Aplikacja zawiera instrukcje krok po kroku, utatwiajgce
wydajne zréwnowazenie instalacji grzewczych,
zapewniajgc optymalng wydajnosc.

* Dane przeplywu w czasie rzeczywistym:

Grundfos GO Balance odbiera z pompy dane
przeptywu w czasie rzeczywistym, co umozliwia
automatyczne wykonanie niezbednych regulacji dla
kazdego grzejnika.

* Dokumentacja:
Po zréwnowazeniu instalacji Grundfos GO Balance

tworzy raport, ktéry mozna wydrukowac lub wystaé
mailem, jako potwierdzenie wykonanej pracy.

Grundfos GO Balance podnosi skutecznos$c i
doktadnos¢ rownowazenia hydraulicznego, dzieki czemu
jest wartosciowym narzedziem dla profesjonalistéw i
entuzjastow samodzielnych napraw.

GRUNDFOS
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6. Charakterystyki wydajnosci i dane techniczne

Przewodnik po charakterystykach
pracy pomp

Kazdej nastawie pompy odpowiada okreslona
charakterystyka.

Kazdej charakterystyce pracy odpowiada charakterystyka
poboru mocy, P1. Charakterystyka mocy pompy pokazuje
pobdr mocy wyrazony w watach dla danej charakterystyki

pracy.

Warunki waznosci charakterystyk
Ponizsze wytyczne odnoszg sie do charakterystyk:

* Testowana ciecz: woda pozbawiona powietrza.

+ Charakterystyki dotyczg gestosci 998,2 kg/m?3 i
temperatury cieczy 20 °C.

» Charakterystyki wyznaczane sg zgodnie z normg EN
16297-1.

» Ograniczeniami charakterystyk maksymalnych sa
predkos¢ i moc

* Wartosci EE| uzyskano zgodnie z normg EN 16297,
czesct 2.

GRUNDFOs %%
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ALPHA2 GO XX-40
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4 Maks. reczna wartos$¢ zadana przez Grundfos GO
[;}] 5 Min. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
20 6 Zakres AUTOADAPT
= = — akres rzeczywistej wart. zad.
10 e 8 Charakterystyka redukcji nocnej
— ford
5 <
3
S L B S A S B SO B B B g
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Cisnienie state
EEI<0,16 Cze$¢ 3
PLavg =945 W
Dane elektryczne, 1 x 220-240 V, 50 Hz Dane techniczne
Predkos¢ P4 [W] 111 [A] 0,05 MPa (0,50 Zewnetrzne
- Minimalne cis- b’ar) 7 ten’1 era- Zabezpieczenie zabezpiecze-
Min. 3 0,04 nienie wlotowe przy po silnika nie nie jest
turze cieczy 95°C
Maks. 21 0,26 wymagane
Tfemperatura 2-110 °C (TF110) Aprobata_l oz- VDE, CE
Dane techniczne cieczy nakowanie
Clsn|e_|_1|ewm- Malfs.1,0 MPa (10 Klasa ochrony P44
stalacji baréw)
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Wymiary
W3 w4
W3 w4 w1 w2 DN1
W1 W2 H3

) |

L2
=1

L3

L2

L1
(=]

® \ i
g i
J 3 _ - / N
"""""" g ’ 3
H1 H2 (= 8
H1 H2 E
Wymiary [mm] Cigzar
Typ pompy DN1 M
L1 L2 L3 wi w2 w3 w4 H1 H2  H3 [kal
ALPHA2 GO 15-40 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G1 1,63
ALPHA2 GO 25-40 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,74
ALPHA2 GO 25-40 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,89
ALPHA2 GO 32-40 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G2 2,09
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ALPHA2 GO XX-60
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4 Maks. reczna wartos$¢ zadana przez Grundfos GO
[\'7\;] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 5 Min. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
40 6 Zakres AUTOADAPT
30 7 Zakres rzeczywistej wart. zad.
== o ywistej
20 - 8 Charakterystyka redukcji nocnej
— ©
10 s
T g
L L L N L L Sy B B B S B L B B g
0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 2.0 2.2 24 2.6 2.8 3.0 3.2 Q[m¥h] =
Cisnienie stafte
EEI < 0,18 Czesé 3
PLavg S 158 W
Dane elektryczne, 1 x 220-240 V, 50 Hz Dane techniczne
Predkosé P4 [W] 1471 [A] 0,05 MPa (0,50 Zewnetrzne
- Minimalne cis- ! ’ Zabezpieczenie zabezpiecze-
Min. 3 0,04 P bar) przy tempera- . . o
’ nienie wlotowe . o silnika nie nie jest
turze cieczy 95 °C
Maks. 37 0,40 wymagane
Tgmperatura 2-110 °C (TF110) Aprobata.l oz- VDE, CE
Dane techniczne cieczy nakowanie
Clsnle'r.ue w in- Malfs. 1,0 MPa (10 Klasa ochrony  IP44
stalacji barow)
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Wymiary
W3 w4
W3 w4 w1 w2 DN1
W1 W2 H3
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=1
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J 3 _ - / N
"""""" g ’ 3
H1 H2 (= 8
H1 H2 E
Wymiary [mm] Cigzar
Typ pompy DN1 M
L1 L2 L3 wi w2 w3 w4 H1 H2  H3 [kal
ALPHA2 GO 15-60 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 89 G1 1,70
ALPHA1 GO 25-60 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 89 G112 1,74
ALPHA1 GO 25-60 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 89 G112 1,89
ALPHA1 GO 32-60 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 89 G2 2,09
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ALPHA2 GO K XX-75
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Cisnienie proporcjonalne Charakterystyka stata
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0. 2 Ustawienie Il
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4 Maks. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
P1 5 Min. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
w1 |
8 ‘ ‘ ‘ ‘ 6 Zakres AUTOADAPT
5 | /,5 7 Zakres rzeczywistej wart. zad.
404 / 1 8 Charakterystyka redukcji nocnej
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Cisnienie state
EEI<0,19 Czes$¢ 3
PLavg<31W
Dane elektryczne, 1 x 220-240 V, 50 Hz Dane techniczne
Predkos¢ P1W] T [A] 0,05 MPa (0,50 bar) Zewnetrzne
- Minimalne cis- ‘rz tem eréturze Zabezpiecze-  zabezpiecze-
Min. 3 0,04 nienie wiotowe =Y po nie silnika nie nie jest
cieczy 95 °C
Maks. 75 0,68 wymagane
-10 do +110 °C
Dane techniczne Temperatura  (TF110) Aprobata i oz- VDE. CE
Cignienie win-_Maks. 1.0 MPa (10 cieczy Wykonanie K -20 do  nakowanie '
iSnienie w in- Maks. 1,0 MPa ( Klasa ochrony [PX4D +110 °C
stalacji barow)
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ALPHA2 GO

Wymiary
W3 w4
W3 w4 w1 w2 DN1
W1 W2 H3

) |

L2
=1
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o i
g i
J 3 _ - / N
"""""" g ’ 3
H1 H2 (= 8
H1 H2 E
Wymiary [mm] Cigzar
Typ pompy DN1 M
L1 L2 L3 wi w2 w3 w4 H1 H2  H3 [kal
ALPHA2 GO 15-75 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G1 17
ALPHA2 GO 25-75 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,81
ALPHA2 GO 25-75 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,96
ALPHA2 GO 32-75 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G2 2,16
ALPHA2 GO K 25-75 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,81
ALPHA2 GO K 25-75 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,96
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ALPHA2 GO XX-90
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Cisnienie proporcjonalne Charakterystyka stata
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4 Maks. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
5 Min. reczna warto$¢ zadana przez Grundfos GO
6 Zakres AUTOADAPT
7 Zakres rzeczywistej wart. zad.
8 Charakterystyka redukcji nocnej
(=2}
<
)
0-f ‘ — 3
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 Qmih =
Cisnienie state
EEl < 0,20 Czesé 3
PLavg < 36,5 W
Dane elektryczne, 1 x 220-240 V, 50 Hz Dane techniczne
Predkos¢ P1W] i Al . . 0,05MPa (0,50 _ Zewnglrzne
- Minimalne cis- bar) przy tempera- Zabezpieczenie zabezpiecze-
Min. 3 0,04 nienie wlotowe P .y P o silnika nie nie jest
turze cieczy 95 °C
Maks. 90 0,78 wymagane
Temperatura -10 do +95 °C Aprobata i ozna-
- . VDE, CE
Dane techniczne cieczy (TF95) kowanie
Clsnle'r.uewm- Mak’s.1,0 MPa (10 Klasa ochrony P44
stalacji baréw)
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ALPHA2 GO

Wymiary
W3 w4
W3 w4 w1 w2 DN1
W1 W2 H3
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H1 H2 E
Typ pompy Wymiary (mm] Przytacza Ciezar
L1 L2 L3 W w2 w3 w4 H1 H2 H3 [kal
ALPHA2 GO 15-90 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G1 17
ALPHA2 GO 25-90 130 130 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G112 1,81
ALPHA2 GO 25-90 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G11/2 1,96
ALPHA2 GO 32-90 180 180 151 89 76 46 53,5 53,5 36 92 47 G2 2,16
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7.Wyposazenie dodatkowe
Przewody i wtyczki
Przylacze zasilania elektrycznego

Wtyczka przytaczeniowa jest dostarczana wraz z pompa, ale mozna jg rowniez zaméwic jako czes¢ zapasowa.
Adapter kabla zasilania jest dostepny jako wyposazenie dodatkowe.

N

TM091115

Opis produktu Numer katalogowy

Wtyczka przytgczeniowa 93346699

Adaptery przewodow zasilajacych

Numer katalogo-

Opis Dlugos¢ [mm
p gos¢ [mm] wy
callE 8 -
§ Adapter przewodu Superseal Molex, izolowany, z gumo- 150 99165311
=t S waostong
g
q
§ Adapter przewodu Superseal Volex, izolowany, z gumo- 150 99165312
S w3 ostong
g
& =
Ztgcze Superseal do wtyczki ALPHA 145 93296229
]
1)
3
=
=

Przytacze sygnatu sterujgcego

Przylgcze sygnatu sterujacego ma trzy przewody: wejscie sygnatu, wyjscie sygnatu i sygnat referencyjny. Podtgczy¢ kabel
do skrzynki sterowniczej za pomocg wtyczki Mini Superseal. Opcjonalny kabel sygnatowy jest dostepny jako wyposazenie
dodatkowe. Dtugos¢ kabla nie moze przekracza¢ 3 m.

Przewod Kolor
Wejécie sygnatowe Brazowy
Sygnat referencyjny Niebieski
Wyijscie sygnatu Czarny

Przewodd sygnatowy i adapter

Numer katalogo-

Opis Dlugos¢ [mm] wy
o
i — g
8 Przewdd sygnatowy z wtyczka Mini Superseal 2000 99165309
I ;S % yg y yCzZkg p
GRUNDFOS 1: “
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ALPHA2 GO

Numer katalogo-

Opis Dlugos¢ [mm] wy
§ Adapter przewodu sygnatowego Mini Superseal na FCI 150 93348101
Okladziny termoizolacyjne Zestawy zlgczek i zaworow

Zestaw wyposazenia dodatkowego jest dostosowany
do typu pompy. Montaz oktadzin termoizolacyjnych,
nakfadanych na korpus pompy, jest bardzo prosty.

Numery katalogowe, ztaczki

Typ pompy Numer katalogowy
ALPHA2 GO 93347291

3/4 1 11/4 1 11/4
_’ ‘_ 25-xx G11/2 529921 99672022 529821 529925 529924
32-xx G2 509921 99672033

Gwinty typu G to gwinty walcowe, zgodne z normg EN
ISO 228-1, ktore nie uszczelniajg potgczenia gwintowego.
W tym celu nalezy zastosowac ptaskg uszczelke.
Oktadziny termoizolacyjne Walcowe gwinty meskie typu G pasujg wytacznie do
gwintéw zenskich typu G. Gwinty typu G to standardowe
gwinty w korpusie pompy.

Gwinty typu R to zewnetrzne gwinty stozkowe zgodne z
normg EN 10226-1.

Gwinty typu Rc lub Rp to stozkowe lub walcowe gwinty
wewnetrzne. Stozkowe gwinty meskie typu R pasujg do
gwintéw zenskich typu Rc lub Rp. Zob. rys. Gwinty typu G
iR.

ALPHAX
Potaczenia

TM089764

TMO077425

Gwinty typu Gi R

GRUNDFOs %%
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8.Numery katalogowe

ALPHA2 GO wersja miedzynarodowa

Typ pompy Dlugos¢ montazowa [mm)] Potaczenia Numer katalogowy
ALPHA2 GO 15-40 130 G1 93074228
ALPHA2 GO 15-60 130 G1/2 93074220
ALPHA2 GO 15-75 130 G1/2 93094215
ALPHA2 GO 15-90 130 G172 93074212
ALPHA2 GO 25-40 130 G112 93074226
ALPHA2 GO 25-40 180 G112 93074225
ALPHA2 GO 25-60 130 G112 93074218
ALPHA2 GO 25-60 180 G112 93074216
ALPHA2 GO 25-75 130 G112 93094213
ALPHA2 GO K 25-75 130 G112 93074277
ALPHA2 GO 25-75 180 G112 93074276
ALPHA2 GO K 25-75 180 G112 93074275
ALPHA2 GO 25-90 130 G112 93074210
ALPHA2 GO 25-90 180 G112 93074208
ALPHA2 GO 32-40 180 G2 93074222
ALPHA2 GO 32-60 180 G2 93074214
ALPHA2 GO 32-75 180 G2 93074274
ALPHA2 GO 32-90 180 G2 93074206
ALPHA2 GO wersja na kraje DACH

Typ pompy Dlugos¢ montazowa [mm] Potaczenia Numer katalogowy
ALPHA2 GO 15-40 130 G1 93074253
ALPHA2 GO 15-60 130 G1 93074244
ALPHA2 GO 15-75 130 G1 93094224
ALPHA2 GO 15-90 130 G1 93074236
ALPHA2 GO 25-40 130 G112 93074250
ALPHA2 GO 25-40 180 G112 93074249
ALPHA2 GO 25-60 130 G112 93074242
ALPHA2 GO 25-60 180 G112 93074240
ALPHA2 GO 25-75 130 G112 93094222
ALPHA2 GO 25-75 180 G112 93094220
ALPHA2 GO 25-90 130 G112 93074234
ALPHA2 GO 25-90 180 G112 93074232
ALPHA2 GO 32-40 180 G2 93074246
ALPHA2 GO 32-60 180 G2 93074238
ALPHA2 GO 32-75 180 G2 93094217
ALPHA2 GO 32-90 180 G2 93074230
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9. Opinia na temat jakosci dokumentu

Aby przekazac opinie na temat tego dokumentu, zeskanuj
kod QR za pomoca smartfona.

FEEDBACK_93491769

Kliknij tutaj, aby przestac¢ swojg opinie
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https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=93491769&salescompany=&PU=DBS&Q_Language=PL&ecm_number=1431283&document_type=

ALPHA2 GO

10. Grundfos Product Center

Program doboru i katalog techniczny on-line.
Wybierz swoj kraj w widoku miedzynarodowym, aby zobaczy¢ dostepny zakres produktow.
Widok miedzynarodowy: http.//product-selection.grundfos.com

Wszystkie potrzebne informacje w jednym miejscu

Charakterystyki pracy, specyfikacje techniczne, zdjecia, rysunki wymiarowe, charakterystyki silnikow,
schematy elektryczne, czgsci zamienne, zestawy serwisowe, rysunki 3D, dokumenty, elementy ukia-
déw. Na stronie gtéwnej Grundfos Product Center widoczne sg wszystkie niedawno ogladane i zapi-
sane pozycje, w tym ukonczone projekty.

Do pobrania

Ze stron produktéw mozna pobra¢ instrukcje montazu i eksploatacji, broszury z danymi, instrukcje
serwisowe itp. w formacie PDF.

crunpros ™ 7 © www i & Ssignin
SUPPORT LEARN ABOUT US CONTACT US Q
3

Products & services

Find a Grundfos product

Q

Size your product

Find the right pump for your installation requirements.

2

Set Flow and Head

size by Select application area

Application v v )

Po wybraniu kraju wyswietlone zostang ponizsze menu. Nalezy pamietac, ze niektdre menu moga byé niedostepne w
zaleznosci od kraju.

Przyktad: https://product-selection.grundfos.com/pl

Poz.

Opis

1

Menu Produkty i ustugi umozliwia wyszukiwanie produktéw i dokumentéw po wpisaniu numeru lub nazwy produktu w polu wyszukiwania.

Menu Zastosowania umozliwia wybér zastosowania i sprawdzenie, w jaki sposéb firma Grundfos moze pomdc w projektowaniu i optymalizacji
instalaciji.

Menu Produkty od A do Z umozliwia przegladanie listy wszystkich produktéw firmy Grundfos.

Menu Kategorie umozliwia wyszukanie kategorii produktu.

Menu Ciecze umozliwia znalezienie pomp przeznaczonych do cieczy agresywnych, tatwopalnych i innych cieczy specjalnych.

Menu Wymiana produktu umozliwia znalezienie produktu zastepczego.

Menu WWW umozliwia wybor kraju, co wptywa na jezyk, dostepng oferte i strukture strony.

| Nl w

Menu Dobér umozliwia dobor produktu na podstawie zastosowania i warunkéw pracy.

GRUNDFOs %%
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Grundfos Product Center


http://product-selection.grundfos.com
https://product-selection.grundfos.com/pl
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